BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA

2011 POCCHUMCKAS 1 3APYBEKHAS ®UJIOJIOT U Bem. 1(13)

VK 811.161.1: 811.134.2°376°37

HPEJJOXEHUSA CO 3BHAYEHUEM ITPOLUECCYAJIBHOI'O
COCTOSHUA B CEMAHTUKO-CTPYKTYPHOM ACIIEKTE
(cpaBHeHHE PYCCKOI0 U MCTIAHCKOTO SI3bIKOB)

Eaena Hukoisaesua /lyposa
aClIMpaHT Ka(l)ellpbl PYCCKOI0 si3blKa 1JIsI HHOCTPAHHBIX YYaIIUXCH
OCHOBHBIX (paKy/JbTeTOB UHCTUTYTa ME:KIYHAPOAHOI0 00pa30BaHUA

Boponekcknii rocyiapcTBeHHbI YHUBEPCUTET
394000, Bopouex, yi. ®@. Durenbca, 8a. Den-lena@yandex.ru

B craree ommchiBaroTCS CrocoObl BBIPaXKEHHS TPOILIECCYALHOTO COCTOSHHUSI CYOBEKTa B PYCCKOM
s3bp1ke. KpaTko packpbIBaeTcs MOHSTHE «IIPOIECCyaTbHOE COCTOSHHE». AHATU3UPYeTCS POJb JIUYHOCTH /
OE3MMYHOCTH B TAaHHOH cdepe CHHTAaKCHCa PYCCKOTO S3bIKa B CPaBHEHHH C MCMaHCKUM. Onpenensercs me-
CTO PYCCKHMX M HCIAHCKUX KOHCTPYKIMII CO 3HAa4YeHHEM IPOIECCYaIbHOTO COCTOSHUS B CEMaHTHKO-
(YHKIIMOHATBHOW COMOCTABUTENFHON THUIIOJIOTHH MPEAJIOKEHUH. XapaKTepu3yeTcsl ISKCHIECKoe HaIoHe-
HUE IPU3HAKOBOW MO3UINH JINYHBIX U OE3MNYHBIX KOHCTPYKIIHH B PyCCKOM SI3bIKE M IIPUBOMSATCS] COOTBETCT-
BYIOIIME MCIIAHCKHE BAPUAHTHI JIMYHBIX KOHCTPYKLIHMH. 3aTparuBaercs mpodiieMa repegadd 3Ha4eHHs pyc-

CKUX OC3JTMYHBIX TPEIJI0KCHUN Ha UCTIAHCKHIMA S3bIK.

KiroueBble cji0Ba: mpoleccyaibHOE COCTOSIHUE CYOBEKTa; CEMaHTUKO-(DYHKIIMOHATBHBINA COMOCTA-
BUTEIBHBIN CHHTAKCHUC PYCCKOT'0 M MCIIAHCKOTO S3BIKOB; KATErOPYsl THYHOCTH / OE3TMYHOCTH; HAITOJHEHNE

TJIaroJabHOM ITO3UIINH.

CocrosiHUE SIBIIAETCS YHUBEPCATBHOW SI3BIKOBOM
KaTeropuei, KoTopasi He UMeeT B fA3BIKaX MOCTOSH-
HBIX CPEJCTB BBIPAYKEHH, HO XapaKTepu3yeTcs OIl-
pEeleNeHHBIMI TPU3HAKAMH, Pa3IHYalONIIMH JaH-
HYI0 KaTeropuio Cpeau APYTrux KaTeropuid — Impo-
1ecca, JEHCTBHS, KayecTBa W T.0. B craThe mpen-
CTaBIICHbI CIIOCOOBI BBIPAXKEHUSI MPOIIECCYATLHOTO
COCTOSIHUSI CyOBEKTa B PYCCKOM M MCITAHCKOM SI3bI-
kax. OCHOBHOE BHMMaHUE yJEIEeHO OMUCAHUIO JIeK-
CHKO-TPaMMaTHYECKOTO HAIMOJHEHHUS IPHU3HAKOBOM
MO3HIIMU B KOHCTPYKIIHSIX C JAHHBIM 3HAUCHHEM.

CocrosiHMe — OfHA W3 KAaTErOpWii, JeXaIluX B
OCHOBE S3BIKOBOI KapThHBI Mupa. Ilox cocrosHueM
B JIMHTBUCTUKE TIOHUMaeETCst ocobast popMa mpedbl-
BaHUS CyObBeKTa, a MoJ| «IIPOIECCOM» — HEUTO, MPo-
TEKalllee BO BPEMEHM, HEYTO JIBHXKYIIEeecs.
A.B.bonnapko, uccienysi rpaMMaTHUeCKHEe KaTero-
pUM TIAroJbHOTO BUAAa M BpeMEHH, 00O03HAYaeT
TEPMUHOM «IIPOLIECCHOCTBY» OJHO W3 3HAYeHUU
(opMBI HECOBEPIICHHOTO BUa (ICHCTBHE pa3BOpa-
YUBaeTCsS B JUHAMHUYECKOM Iporiecce) [bonmapko
2005: 236]. CocTosiHuEe TpaKTyeTcsd Kak CBOMCTBO,
OCHOBHBIMU TPHU3HAKaMU KOTOPOTO SIBJSETCS MpO-
TSOKEHHOCTh BO BPEMEHH, CTaTHYHOCTh, HEIMHA-
MHUYHOCTb, HEKOHTPOJIHPYEMOCTh. B JHMHrBHCTHYE-
CKOM TuTepaType JaHHOE IOHATHE pacCMaTpPUBAETCS
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B pyciie KaK JEKCHKOJIOTHYECKOr0, TaK M IPaMMaTH-
YECKOTr0 MOIXO0JI0B.

OCHOBHOI 4YacThl0 pedr, KoTopas 00o3Haudaer
COCTOSIHHME, SIBJISICTCS TJIarojl, BhIPaXKarOIIUH Bpe-
MEHHYIO TPOTSKCEHHOCTh. AKTYalbHBIC COCTOSHUS
JUIATCS, HO HE U3MEHSIOTCS, HE CTPEMSATCS K Pe3yJib-
taTy. Takoe 3HaYEHHE BBIPAYKAETCS TJIAroJIaMU He-
COBEPIICHHOT'O BUJA: X80pAMb, POOEmb, CHbLOUNb-
ca [Kamanosa 1999: 123, 153, 155]. B pycckom
SI3BIKE TIPOIIECCYATbHOE COCTOSIHUE CYObheKTa BhIpa-
JKaeTcsl TJIaroJbHBIMU JHYHBIMU (A (ne) cnmo, A
(e) mocy cnamv) M OC3IUYHBIMH BO3BPATHBIMH
KOHCTpYKIusiMu (Mue (ne) cnumcs).

[lpu ananusze marepuana HaMH NMPHUMEHEHA pa3-
paborannas B.FO.KompoBbIM MeToanka MOACHEKT-
HOM  XapaKTEPUCTHKH CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOI'O
ycTpoiicTBa U (DYHKIIMOHHUPOBAHUS TPEIIOKCHHS.
JlaHHasi METOAMKA 3aK/IIOYaeTCs B BBISIBICHUHU CO-
CTaBa U B3aMMOJICHCTBUS KOMIIOHGHTOB B KayKIOM
U3 CIEAYIONIMX aClEKTOB IMPEUIOKEHHS: IEIEBOM,
HOMHMHATHBHOM,  IPCAMKATHBHOM,  PEIATHUBHO-
HOMHMHATHBHOM, aKTyaJU3UPYIOIIEM, 3MOI[MOHAIb-
HO-3KCIIPECCUBHOM, CTHUJIMCTUYECKOM. BakHeWmum
CpeIy CeMH IIePCUUCIICHHBIX AaCIIEKTOB SIBIIACTCS
HOMHMHATHUBHBIM, B paMKax KOTOPOr'O BBIICIAIOTCS
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JIBa MOJACTIEKTa: CUTYaTUBHO-CTPYKTYPHBIN U pensi-
TUBHO-CTPpYKTYpHBIH [Kompos 1999: 16-18].

LlenTpanbHOE MECTO TMpPU aHAIU3E YCTPOUCTBA
MPEATIOKEHAN ¢ CEMaHTUKON IMPOIECCyaIbHOTO CO-
CTOSIHUS B PEISITUBHO-CTPYKTYPHOM TIO/IACTIEKTE
3aHUMAeT CEMaHTHUKO-()YHKIIMOHAIBHOE MOJe JIHY-
HOCTH / OE3TMYHOCTH W COOTHECEHHasi ¢ HUM CHH-
TaKCU4ecKast KaTeropus MOJISKAIHO-
cTH / OeCTIOIeKAITHOCTH MTPETIOKEHUSI.

Nzyuaemble HAMH KOHCTPYKIIMH, B COOTBETCTBUH
¢ Tunonorueii B.;O.KonpoBa, otHOCATCS K OfHOAK-
TAHTHBIM BepOANBbHBIM MPEAIOKEHUSM C THIIOBBIM
3HAYCHUEM «IIPEAMET U €ro MPU3HAK» H UMEIOT HH-
BapHaHTHYIO CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY «CyOBEKT
U ero cocrosiuue». Ha ypoBHe BapuaHTHOHN ceMaH-
THYECKOH CTPYKTYpPBI TPEHJIOKEHUS paccMaTpuBa-
ercsi BapbUPOBAHWUE CEMAaHTHUKH CHHTAKCHYECKON
KOHCTPYKIIHM B 3aBUCHMOCTH OT JICKCHYECKOTO Ha-
nonaenus [Kompos 2010: 63—65].

[MockonbKy B OCHOBE OpraHU3AIH UCCIICYEMBIX
MPEATIOKCHAN JISKUT TJArol, X MECTO B THIIONO-
THH ONpeeNnsercs MPHHAMISKHOCTRIO Tiiarona K
OIpEIeTICHHOMY CEMaHTUYeCKOMY TUIy. B pamkax
THUTIOBOTO 3HAYCHUS MPEIIOKEHHS «IIPEIAMET U €ro
MPHU3HAK» BBIIEISIOTCS TJIATONBI JACHCTBHS U CO-
cTosHUSA: 1) Kiacc «IeiicTBUe»: MepeMelleHne, 3BY-
yaHue, MpodecCHOHaBbHO-TPYIOBas ACATEIBLHOCTD,
¢duznonIornyecKkne NeHCcTBUS; 2) KIIaCC «COCTOSHUE:
KayeCTBEHHOE COCTOSHHE, MTOBECHNE, YMOI[UOHAIb-
HOE COCTOsIHHE, (PH3HOJIOTHYECKOE COCTOSIHHE.

B TpagMuMOHHON rpaMMaTHKE ONNO3ULMS JuUY-
Hocmb / 6e3nuynocmy TIPH  ONMCAaHWW YCTPOMCTBA
MPEATIOKEHUST YacTO TepeceKaeTcss ¢ JByMsl JPYrH-
MU CXOJIHBIMH TI0 Ha3BaHUIO KaTErOPHSIMHU: 00Yiies-
JeHHOCmbI0  (IUUHOCMbBIO) / HEOOYULE8NEHHOCIbIO
(nenuunocmovio) CEMaHTHIECKOT'O aKTaHTa — HOCHUTE-
7Sl IpU3HAKa W C JIMYHOW / OmpeeieHHO-THYHON /
HEeOoNpeAeIeHHO-TUYHOK / Oe3nnuHoi popmoit npu-
3HaKOBOT'O KOMIIOHEHTA — TJIaroJa.

Bo Bcex si3pIKax HOMHHATUBHOTO CTPOSI CYIIECT-
BYET YHHBEPCAJbHBIN MaJIeK IMOUISKAIETO — HMe-
HUTENBHBIM (OCHOBHOM) TMajeX, HTPOTHBOIIOCTAB-
JICHHBIA BCEM JIPYTUM YJ€HaM MaJeXKHON mapajur-
MBI (ecii OHa MMeercs). B pycckoM si3bIKe MMEHU-
TENBHBIN MaJeK YeTKO KOPPENUpPYeT ¢ TMYHBIM IJIa-
royioM (co CBSI3KOH B JIMYHOM (hopme), TUUHBIN TIia-
TOJI yIpaBJIIeT UMEHUTEIBHBIM MaJIeKOM CYOBEKT-
HOT'O aKTaHTa. JTO SBJICHWE BBIpaXCHO Hambomee
OTYETIIMBO, TaK Kak MposBisiercss B popmax Tpex
rpaMMAaTHYeCKHX KaTeropHii: Juma (ImepcoHalbHO-
CTH), YMClia ¥ pona. JJaHHBIE KaTeropuu OTPa)KaroT
OJTHOCTOPOHHIOIO 3aBUCHUMOCTh CKa3yeMOro OT IOJ-
Jexalero, oopaTHas e 3aBHCHMOCTh — OT CKa3ye-
MOI'0 — peaJM3yercsi Kak yIpaBlicHHE NMEHUTEIb-
HBIM TMAJKOM TOAJeKallero. B cymecTBoBanuu y
TJIATOJILHOTO WJIM CBSA30YHO-HMEHHOTO CKa3yeMOoro
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COrjlacoBaTeNbHBIX (OPM C MOUISKAIIUM U 3aKITIO-
YaeTcs ero KaTeropHalbHO-IpaMMaTHYeCKH Tpu-
3HaK JHYHOCTH.

Ecnu rpaMMaTHyeckoil 3aBUCHMOCTH NPHU3HAKO-
BOTO0 KOMIIOHEHTa OT €ro HOCHTENS He HaOoaaeTcs
W TPU3HAKOBBI KOMIIOHEHT HWMeEeT Oe3IHYHYIO
¢dbopmy, TO B IPEIOKEHUN HOCUTEND IPU3HAKA UM-
TUTHITUTEH WM TPENCTaBlieH (GOPMOH B KOCBEHHOM
nagexe. TakuM 00pa3oM, TIO3UIUS MOUICKAIIETO B
CTPYKTYpE MPEIOKEHHS OTCYTCTBYET.

B pycckom s3bIKe B OMITO3UIMU JIMYHOCTH / O€3-
JUYHOCTDh OTPaXKArOTCsl CIIOCOOBI, MPH MOMOIIN KO-
TOPBIX TOBOPSIINI UMEET BO3MOXXHOCTh TIO-Pa3HOMY
XapaKTepH30BaTh B TPEUIOKECHHH CEeMaHTHYECKHH
AKTaHT — HOCHUTEIb IPU3HAKA!

a) B JINYHBIX MPEITIOKEHUIX CEMAaHTHYCCKUN HO-
CHTEINlb TIPU3HAKA BBICTYIAET KaK MOJUIeXKAIee, TEM
CaMbIM IpaMMaTHUYECKH MTOJYEPKUBACTCS €0 POJIb —
MPOU3BOJMTENb TPU3HAKA UM HOCHTENb COCTOSHHS
B IIE€pe/laBaeMOil CUTYyalllH;

0) B OC3JIUYHBIX MPEUIOKECHUAX CEMaHTHUCCKHI
HOCHUTENb MPU3HAKA BBICTYIAET B KOCBEHHOM Tajie-
KE yKe He KaKk ero rpaMMaTHYeCKUd HOCHTENb
(momiexaiiee), a Kak BTOPOCTEIICHHBIA KOMIIOHEHT
CHHTAaKCUYECKON CTPYKTYpBI TPEIUIOKEHUS — JI0-
MOJTHEHUE, TEM CaMbIM €ro polib B IepeaaBacMon
CUTyalldd TpaMMaTHYecKH Kak Obl ociabmsercs,
3arymeBbiBaercs [Kompos 2010: 121-128].

B paccmaTtpuBaeMbIX HamMH OE3MTUYHBIX KOHCT-
PYKIUSX C BO3BPATHBIMH TJIArOJIaMH CYOBEKT TpH-
obperaer (opMy KOCBEHHOrO IMajexa M MpaKTHYe-
CKH BCErJa BBIPa)XCH CYIIECTBHTEIBHBIM, 0003HA-
YaOIUM JIUIO, WIH JITYHBIM MECTOMMEHHSM, TaK
KaK HEOAYIICBICHHBIH CYOBEKT HE MOXET YIpaB-
JIATh JEUCTBUSIMHU / cOCTOAHUSIMHU. CeMaHTUYECKUN
CyOBEKT, MPEACTABICHHBIA B OE3IMYHBIX KOHCTPYK-
IUSX JaTeNbHBIM MMaJeKOM KaK BTOPOCTEIEHHBIH
KOMITOHEHT CHHTaKCHYECKOH CTPYKTYPBI MPEIoikKe-
HUSI, TIPOTUBOIIOCTABIISCTCS TPAMMATHYECKOMY HO-
CHTEITIO MPHU3HAKA — MOUIeKANIEMY — B IMYHON KOH-
CTPYKLIHH C TOM K€ HOMMHATUBHON CEMaHTHKOM.

Takum 00pa3oM, PYCCKHiA SI3BIK MPEIOCTABIISET
TOBOPSIIIIEMY BO3MOKHOCTH MCIIOJIb30BaTh BapHaHT-
HBIE KOHCTPYKIIMHU: JIMYHOE TpemioxeHue A (ue)
cnato, TMYHOE TPEJIOKEHHUE C MOJAJIbHBIM TJaro-
noM A (ne) mo2y cnamv, B KOTOPOM TNIPUYHMHBI CO-
CTOSIHUSI CyObEKTa M3BECTHBI, HO HE HA3BIBAIOTCS, U
Oe3nnuHoe npeaioxkenue Mue (ne) cnumcsi.

B ucmanckoM s3bIKe A Tepenadd Mmojo0HBIX
3HAa4YCHUH Yalle BCEro MCIOoNb3yIOTCS JINYHBIC MPe-
JIOKEHHUsSI C MOJANIbHBIM TJIaroJioM poder, BBUILY TO-
ro 4TO OE3NMYHbIE KOHCTPYKIIUHU SIBJISIFOTCS BeChMma
MaJIOYIOTpEOUTENBHBIMU: Buepa emy (He) cnaioce —
Ayer (no) pudo dormir. Cp.: A (ne) pabomaio / Ce-
200Hs 51 (He) moey pabomamv | Ceco0ns mhue (He)
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pabomaemcsi — Yo (no) trabajo / Yo (no) puedo tra-
bajar hoy.

B cBs3u ¢ TeM 4TO mpolleccyaabHOE COCTOSHHUE
CyOBEKTa B PYCCKOM SI3bIKE MOYKET BBIPAXKATHCS KaK
JINYHBIMM, TaK M O€3JIMUYHBIMH KOHCTPYKIUSIMH, aK-
TyaJIbHbIM CTAHOBHUTCSI BOIPOC, KAaCaOUIUICS ce-
MaHTHYECKOW XapaKTEPUCTUKH MPU3HAKOBOIO KOM-
ITOHEHTA B JIaHHBIX KOHCTPYKIIUAX.

CuTyanuu IpoIecCyajbHOr0 COCTOSHHS CyOheK-
Ta MOTYT BBIPQXXAThCsS TJIArOJIAMH HECKOJIbKUX JICK-
cHKO-rpaMMmaTHuyeckux paspsaoB (JII'P), oOpaszyro-
IIUX CIICAYIOIINE MUKPOIIOJIS

1. Mukporose TJarojioB IIOJ0XKEHHS B IPO-
CTpaHCTBE (cudems, cmosamo, aexcams): Panvue na
HeM Mamyuika cuoend, a menepb HUKmMo He CUOUM,
a beneouxm na nezo Opyeoil pas 3unyn eeuiaem anu
ooeaxcy bpocaem (Toncras, 80).

B ucraHCcKkoM s3bIKE 3HAYCHHE JAHHBIX PYCCKUX
[JIarojIoB MEPEeaaeTcs MPH MOMOIIM COCTaBHBIX HO-
MHUHAIMH, BKIIOYAIONINX BCIOMOTaTEIbLHBIA TJIArol
estar: estar (permanecer) de pie, estar acostado
(vacer), estar sentado. I'maronwl tenderse m yacer
HMEIOT BTOPMYHOE 3HAUCHHME «PaCTATMBATHCS, pac-
TaHyThCs» [TuTos 2001: 3].

2. MuKpoIone «KauyecTBEHHOE COCTOSHHE» (Xo-
pouemnp, 6bl0bIXambcsl, OreoHemyv). Mawa mobum
MY3bIKY, Oadice O1eOHeem, Ko20a Clbluum uepy Hd
posine, u Buxmop Ilasnosuu umoeda uepan no ee
npocvoe (I'poccman, 520). Cp. B ucn. s13. (embelle-
cerse, agotarse, palidecer): Le pregunté a mi
amada. ;jPara qué te embelleces tanto? Para gus-
tarme a mi misma, me contesto (Jiménez, 5.
pecypce); jNo! Yo apenas salgo, y me agoto en la
cocina (Buero Vallejo, 96).

3. Mukponose «couuaibHoe COCTOSIHUE». B Hero
Bxomat raaroisl JII'P moctynka u moBeneHus (xyiu-
2aHUMb, KANPUSHUYAMY, JIeHUMbCS, NbIHCIMBO8AMD,
Josenachutamy): Yuuncs on nopsaoouno, xoms dac-
MO NEHUNCA; OH HUKO020a He NIAKAL, 3amo No @pe-
MeHAM HAXOOULO HA He20 OUKoe YUPSIMCME0, mo20d
yotce HUKmMo He moe ¢ num craoums (Typrenes, 107).
Cp. B wucn. 3. (emperezar, emborracharse, gal-
antear): Para una parte de la poblacion no estaba
sucediendo nada; llenaba las plazas de toros, los
teatros, discutia sobre esto y aquello en los cafés,
galanteaba en los paseos, chismorreaba en las ter-
tulias (Gabriel y Galan, 96).

4. Muxkporiojie riarojioB «o0pasza >Xu3Hm» (6eo-
cmeogamn, 61a200eHCME08aMb, NOPXamy): be3 Hux
3HAIOM, KOMY HAOO U KOMY He HAO0 nomoys. — /la
6e0b Hapoo deocmeyem (Toncrol, 67). Cp. B HCIL
3. (pobretear, prosperar, mariposear). Rafael pros-
peraba aun mdas, después de contraer segundas nup-
cias con la hija de uno de los oficiales del fuerte de
Santa Helena (Britton, 116).
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5. Mukponose « MOLMOHAIBHOE COCTOSHHUE)
(cHuxamo, 0600psamucs, 6ckunams, cmesmvest). Jlu-
3a 80WIA 8 20CIMUHYIO, 20e pa30deaics 2010C U XO-
xom [llamwuna; on coobwan KaKyio-mo 20poocKyio
cniemuio Mapve [[mumpuesne u Iedeono8oKkoMmy,
yorce yCnesuiuM 8ePHYMbCA U3 €Aod, U Cam 2POMKO
cmesnnica momy, umo pacckasvigan (Typrenes, 99);
Cp. B ucn. 3. (abatirse, animarse, encolerizarse,
reirse). Si se va a Francia... me animo y me voy yo
también (Arrabal, 112).

6. Mukpornone «HU3HOTOTHYECKOE COCTOSHHUEY
(vlorcusams, 6v1300paABIUBAMb, OPEMANb, HENCUMb-
cs1): DMUNUO BUOUMO HEHCUNCA U NPeodsaics npu-
SAMHBIM  OUWYUWEHUSM YeN08eKd, KOMOPBIl MOIbKO
umo u30ecHy ONACHOCMU Ul 6b1300PaAsIUEaAeH; 0d
U Kpome moz20 no 6cemy MONCHO OblI0 3aMemums,
umo domauue e2o 6anosanru (Typrenes, 323). Cp.
B MCIL 53. (sobrevivir, recuperarse, dormitar, des-
madejarse): Los israelitas sobreviven en una situa-
cion marginal frente a los grandes imperios de
Mesopotamia (de donde miticamente proceden) y
Egipto (donde miticamente sufren cautiverio) (Diez
de Velasco, 36).

7. Mukpornone «(yHKIHOHAJIBHOE COCTOSHHUE:
omovixams, 0ceoboxcoamuvcs, cnacamves. Cp. B
ucn. 513.: descansar, liberarse, salvarse. Hanpumep:
Hy, umo Uenamuii Huxughoposuu? — cnpocun He-
xn10008. — On omovixaem. On ne cnan noys (Ton-
cToit, 56); PaszenesanHvili KOpoib 8 omMiuyeHue 3d
uzmeny u 6ynm omoagan Munan na pasepabaenue
Haemuuxam. Kmo moe, cnacanca e zopuvt (Toncroi,
510); Un hombre descansa sobre una desvencijada
tumbona de estilo holandés; es un anciano comerci-
ante que, entre jadeos y estertores, se debate entre
la vida y la muerte, ya muy cercana (Arrabal, 92).

K cdepe nekcuveckux  CpeACTB, MPSIMO
YKa3bIBAIOIIMX HAa TO WM HMHOE COCTOSHHE,
MPUMBIKAIOT ~CPEACTBA, CIOCOOHBIE KOCBEHHBIM
o0pa3oM TmepenaBaTh HH(POPMAIMIO O COCTOSHUHU
cyobekra [Kypmosa 1996: 3]. Tak, riaronsl Ipyrux
JII'P Taxke y4yacCTBYIOT B BBIPAKEHUHU COCTOSIHUS U
(dbopMHUPYIOT TIepUEPHIO TAHHOTO TIOJIS:

1. Mukpornose TJarojioB COLWAIBHON JesTelb-
HOCTH (n1scamby, Xaimypums, uzioguamocs): U sce-
cmKocmy 1eeia meHvlo Ha e2o 0obpoe auyo. Ho
nagcamov ouu He nepecmanu, oxu nascaru (Ilyk-
mvH, 46). Cp. B ucn. s13. (bailar, chapucear, inge-
niarse). Cuenta la leyenda medieval que la joven
bailaba maravillosamente y que se la conocia por
este motivo como la reina de la danza (Agromayor,
47).

2. Mukporone «(U3HOJIOTHYECKOE JICHCTBHEY
(mMopeamyw, nvixmemy): Ha nem, 1 mak onpeoensn, ve
MeHee mpex nyoog uucmoeo dcupy oviio. Xooum,
RBIXMUM, KAK NAPOBO3, A JHCPAMb CSAOem — MOIbKO
deporcuco! (IWonoxos, 117). Cp. B ucnh. s13. (par-
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padear, cenar, jadear): Y Sole parpadea sentada en
su petate enrollado contra la pared del pasillo, in-
tentando grabarse en lo mas hondo los minutos que
ha durado la visita de su hija (Chacon, 76).

3. MukpornoJsie r1aroyiioB 3By4aHus (6onums, co-
nems, BU3NCAMY): ... 3aCHOPUIU OHU O NpeOMemax
CAMbIX OMBAEUEHHBIX — U CHOPUAU TAK, KaK OYOmo
0eno W0 0 JHCUZHU U cMepmu 000uX: 2010CUNU U
6ORUTIU MAK, YMO Bce M00U BCHOIOUWUTUCL 6 00-
me... (Typrenes, 127). Cp. B ucm. s3. (vociferar,
bufar, chillar). De las circulares gritaban que ya
estaba bueno; pero el guardia, enfurecido por los
gritos, seguia golpeando como un poseido, gritaba y
bufaba, cosa que no hacia Eulogio, que era el que
estaba recibiendo el castigo (Valladares, 46).

4. Mukporiosnie rJ1arojoB peueBoi JeaTenbHOCTH
(axamw, 3auxamocs, monyams): Ipescrnue monuanu
u cmompenu Ha Hezo 6 uemvipe enaza (Tomncras,
132). Cp. B ucn. s3. (ayear, tartamudear, callar): El
amante desconocido no tiene defectos, no tarta-
mudea, no fastidia con cosas cotidianas (Dolina,
36).

5. Mukpomnosie T1arojioB IBIKEHUS (KOGbLismb,
eynams, ememy). Pacnycmug 30ommux u ue pac-
Ccme2cHy8 Nnepuamox, oHa 2yasnd cmeneHHo, He che-
wa — Kax 2ynsaom oopazosantbvle 0eeuybl, — U 2080-
puna mano (Typrenes, 227). Cp. B ucn. 3. (ren-
quear, pasear, volar): El holandés renquea a un par
de metros de Jabato, que a veces parece esperarlo
(Garcia Sanchez, 24).

HekoTopble nHYHBIC NPEUIOKECHUS MPOIIECCY-
aJIbHOTO COCTOSIHMSL MOT'YT JIETKO TpaHC(hOpMHUPO-
BaTbCs B O€3JIMUYHBIC MPEIIOKEHHS C BO3BPATHBIMU
rnaronamu: A epywy — Mue epycmumcs.

B psane cmydaeB mpencraBiieH — JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUH CHoCO0 KOHIENTyaIU3alvu, pU
KOTOPOM HE-COCTOSIHME MBICIIMTCS KaK COCTOSHHE:
JICHCTBHE MPENICTACT KaK MEePeKUBAEMOE COCTOSHUE:
Houbto mue xopouwio u cnokoiino pabomaemes. bna-
rojiapsi TaKOH CeMaHTHKE TJIarojia TPaHMIlbl IPoIiec-
CYaJbHOI'0 COCTOSIHHMSI 3HAYMTEIBHO PACIIMPSIOTCS
[Kamamnosa 1999: 114-115, 146].

KonuuecTBo y3yanbHBIX OC3JTUYHBIX BO3BPATHBIX
IJ1arojoB, 3a()MKCHUPOBAHHBIX B CIIOBape PYCCKOIO
sI3bIKa, O4YeHb orpannueHHO. OHAKO JaHHAS IPyIIna
[JIarojI0B TOCTOSIHHO IMOIMOMHSIETCS 33 CUeT T€X BO3-
MOKHOCTEH, KOTOpBIE PEAOCTABIISIET MOCTHUKC ~C51.
B cBs3M ¢ 3TUM aKTyajdbHBIM CTAHOBUTCS ONHMCAHUC
JICKCUYECKOI'0 HAIOJIHEHUS IMPU3HAKOBOI'O KOMIIO-
HEHTa B OC3IMYHBIX KOHCTPYKIIUAX.

B cocraBe 0e3MMYHON KOHCTPYKIIMM MOTYT HC-
noib30BaThes Tiaronbl HE Beex JII'P mons mporec-
CyajbHOro cocrosiHus. HamOonee yacTOTHBI TJiaro-
a1 cnenyromux JIIP:

1) monoxeHust B MPOCTPAHCTBE (cudemsvcs, cmo-
ambcs, aexcamvces). Onu bezanu, cyemuaucb, 0OHU
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000bIsAIU U3 2apOepOOHOL NAILMO, Opy2ue 3anaKo-
8b168ANIU KOP3UHbL C WAMOBKOLU, Mpemby CYemuiuch
npoCmo mak, NOMoOMy 4mo Ha mecme He CUOeN0Ch
(benbix, 157);

2) GUBHONIOTUYECKOT0 COCTOSIHUSL (Opemambces,
oHcumubcsa, Kawliamocs, cnamoca). Cramwyuxam He
cnumca. Hx kpoeamu cmosm Kak pa3z y OKHA, U
NPOXAOHBLI 8030YX 0ceexcaem u 6oopum paszeopsi-
yennvle mena (benbix, 298); A cuorcy na xazenmnom
Kaeenuamom Ousare 8 menespaghHol KomMHame 3a-
xonycmuou nocpanuunou cmanyuu. Mue opemaem-
ca. Tuxo, mouno 6 necy (Kynpun, 355);

3) SMOIIMOHANILHOTO COCTOSIHHS  (epycmumbcs,
mockosamocs). Cunutl mecsay 3a 20p00oM NPA4emcs
/ He mockyemcs mue u e niauemcs (1llaranos: si1.
pecype);

4) GyHKIMOHATBHOTO COCTOSHUS (0mObIXamuvcs):
Kaouua ysuoena memns: — Xopowo omosixaemcs,
Unvsc?— Kax na nepune! (Aittmatos, 492).

Menee yactoTHsbl rnaronsl cnenyromux JIIP:

1) ¢pusronornueckoro ACHCTBUS: ObllambCs, 3e-
sambvcs,  30vixambvcs, obedamwcsa.  Hampumep:
llpoecremcs — 3ybul kKonomsam — 3eeaemces — Bom u
3akpviia enasd... 3abdvieaemcs... (Hekpacos, 57).
Tlodowino eépemst 0ob6eda, HO KaK-mo He 00e0anocs.
Enu unexoms, 3anamele pazeo6opamu, 63601HOBAH-
note (benpix, 298);

2) conuanbHOM JEATEIBPHOCTH: MAHYe8amuvcs,
nsacamucs, pabomamucs. Hanpumep: Tanywr Oeii-
cmeumenvHo OvLIu 8ecenvl. Tym umeHHo manyesa-
J10Cb 8 npocmome cepoey, YmobH ecerumuvcs u 0a-
aice becumocst (JloctoeBckuit, 418); Hy kak, Ovs6o-
JIbl KOJfCAHble, pabomaemcea? — ne mo 8 WymKy, He
mo 6 bpanv kKpuuum IIpoxop napmuu pabouux, 3a-
ougarowux NaposviM KONPOM c8au 05l NePeMbluKu
(IInmkos, 540);

3) peueBOil  ACSITENBHOCTH: MOIYAMBCA, OCHI-
pumbca. Hanpumep: Cunyos nuueco He omeemus,
Ho cocedy e2o He moauanocy (CumoHos, 169);

4) 3Byuanus: xpuuamocs. Hampumep: Ou 3uan,
umo e2o Clo8a He 00Nemam 00 CONKU, HO yice max,
camo coboti, kpuuanocey (ILlumikos, 342);

5) ABMOKEHUS: 2YIsAmbCsl, Ad3UmbCs, bexcamo-
ca.  Hampumep: 3naio mebs, uucmeHnvko-
20...nooymaeutv! A umo kacaemcs mozo — 2ynsii,
noka zynaemca...(AiitmaTos, 526).

B ucnaHckoM f3BIKE HET MPSAMBIX COOTBETCTBUM
PYCCKUM OE€3JIMYHBIM KOHCTPYKIHSM C CEMaHTHKOU
COCTOSIHMSI, TO3TOMY PYCCKHUE KOHCTPYKIIUH I10-
Pa3HOMY IIEPEBOIATCS HA MCIIAHCKUH S3bIK.

Kak 1 B pycCKOM si3bIKE€, B MCIIAHCKOM IIPEIO-
JKEHMHM OC3JIMYHBIC IJIarojbl MOT'YT BBIpaXaTh IPO-
neccyaabHOe cocTosiHUe. [Ipu 3TOM B HMCHMAHCKOH
KOHCTPYKIIMM C OE3JIMYHBIMH TJIarojaMH IO3ULUs
HOCHUTENSI MpPHU3HAKA OTCYTCTBYET, a YKa3zaHHE Ha
JIUII0 — HOCHUTEJS COCTOSIHHSI — UMECTCS B KOHTEK-
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cre. besnuunas ¢opma oOpasyercs npu HOMOIIH
MECTOMMEHHS Se W Tiiarona 3 J. el. ¥ MH. 4Hcla.
OnHako JWIIb HEOONBIIOE KOMUYECTBO MCITAHCKUX
TJIaroJIoB B OE3MTMYHOM 3HAYEHUH MOTYT TpHoOpe-
TaTh COOTBETCTBYIOIEE PYCCKHM O€3JMYHBIM TIJIa-
roJiaM 3Ha4eHUE TPOIECCYallbHOTO  COCTOSHHS
CyOBEKTa M SBISTBCS UX NPSIMBIMH DKBHBaJCHTAMHU
(dormir, respirar, comer, nadar). Cp.: Oouasicowst on
yenyro 3umy Co8cemM He MONUNL C80ell KOMHAMbl U
VMBEPHCOA, 4MO MO 0adxce NpusmHee, HOMOMY
umo 6 xonode ayyuie chumcsa ([JocroeBckuit, 342) —
Se le habia visto pasar todo un invierno sin fuego, y
él decia que esto era agradable, ya que se duerme
mejor cuando se tiene fito (nepes.: Ignoria).

Ananmu3 QakTHYeCKOro MaTepualia Mmokaszal, 4To
HAIlOJIHEHHUE NPHU3HAKOBOM MO3MIUM KOHCTPYKLIUI
CO 3HAYCHHEM TIPOIECCYaTbHOIO COCTOSIHUS B 000MX
SI3BIKAX CXOJIHO, MOCKOJIbKY BKJIFOUAET B ceOs riiaro-
abl onHMX U Tex ke JII'P u moarpymnm. B pycckom
SI3BIKE JIMYHBIC U O€3JIMYHBIC KOHCTPYKIIUU C JTaHHOU
CEMaHTUKOM 4acTO BBICTYNAIOT KaK BapuUaHTHbIEC. B
WCTIAaHCKOM  sI3bIK€  OE3NMUYHBIC  KOHCTPYKIUH,
HUMEIOIIME TOJBKO HEONpPEACICHHBId CyOhEKT, He
SIBIISTIOTCS TIPSIMBIM SKBHBaJICHTOM PYCCKHX Oe3mmuy-
HBIX NpemiokeHnid. Takum o0pazoMm, rpaMmaTHye-
CKas KaTeropus JIMYHOCTH / OS3IMYHOCTH BBICTYIIA-
€T Kak KOMIIOHEHT, BO MHOTOM OIPEeINsIONni
cBOeoOpaszue  PpeNsSTHBHO-CTPYKTYPHOTO — acreKTa
YCTpOIMCTBA TPEUIOKEHHSI COMOCTABIISIEMBIX SI3bI-
KOB.
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EXPRESSION OF PROCESSUAL STATE OF THE SUBJECT BY MEANS OF THE
SIMPLE SENTENCE IN SEMANTIC-FUNCTIONAL ASPECT
(comparative analysis of Russian and Spanish)

Elena N. Durova

Post-graduate Student of Russian Language
for Foreign Students Department

Voronezh State University

The problem discussed in the article relates to the ways of expression of processual state of the sub-
ject in the Russian language analyzed within the framework of the semantic-functional approach by means of
multi-aspect methods. Some theoretic points of the notion «processual state» of the subject are explained.
The article deals with the role of personality / impersonality in this sphere of Russian syntax in comparison
with Spanish. The position of Russian and Spanish sentences with the meaning of processual state in com-
parative semantic-functional typology of the sentences is considered. The lexical content of the verb position
of personal and impersonal Russian sentences is analyzed. Spanish sentences, equivalent to Russian personal
sentences, are given as data. The problem of translation of Russian impersonal sentences into Spanish is re-
garded.

Key words: processual state of the subject; semantic-functional comparative syntax of Russian and
Spanish; the category of personality / impersonality; content of the verb position.
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